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Andrzej Leder definiuje ksiazke
jako urzadzenie do zachwytu.
Cho¢ ksiazki filozoficzne to raczej
urzadzenia do eksperymentéw my-
slowych. Chwile fascynacji towarzy-
sza mu od poczatku. Od bajek z se-
rii ,Poczytaj mi, mamo" czytanych
przez rodzicielke, przez przezywa-
nie przygoéd Tomka Wilmowskiego
autorstwa Alfreda Szklarskiego, na
dzietach filozofow konczac. Ksigzka
Bernharda Grzimka ,Serengeti nie
moze umrzec , przeczytana w wie-
ku osmiu lat, zasiata ziarno marze-
nia o zwiedzeniu Tanzanii. Zoba-
czyl. Z pdzniejszego okresu pamieta
sw0j pierwszy, niemal namacalny
zachwyt nad ,Krytyka czystego ro-
zumu~ Immanuela Kanta. Zostat fi-

lozofem kultury, profesorem w IFiS
PAN.

Ojciec, wielokrotnie w dziecinstwie
zmieniajacy miejsce zamieszkania,
znal siedem jezykéw, mama trzy.
Oboje uprawiali zawody wymagaja-
ce czytania, mama - wywodzaca sie
z todzkiej, zydowskiej biedoty, ukon-
czyta studia we Francji, w Polsce by-
ta pracownikiem naukowym; ojciec,

T TR

'_lf

Rk 1 M...__

r “'ﬂ B f’w
£3 “ | hi *I=r-ﬂi

-.-- - '
__
v e

wojskowy, wrocit z Rosji do Polski
z armia Berlinga, potem pracowat
jako redaktor i ttumacz.

— Zawsze miatem szczescie do po-
lonistek - méwi Andrzej Leder. — Ale
to w liceum nauczycielka, Malgorza-
ta Mierzwinska, zachecala do lektur
poza programem i kanonem.

,Mistrza i Matgorzate” Buthako-
wa, ksigzke jeszcze wowczas mato
znang, przeczytat dzieki niej. Znaj-
dowata sie w ksiegozbiorze rodzi-
cow. Mieli tez m.in. cala kolekcje
ksiazek Jacka Londona, dzi$ prawie
zapomnianego amerykanskiego pi-
sarza, przeczytal wszystkie tomy:.

Ksigzki w latach siedemdziesia-
tych byly prawie jedynym dobrem
powszechnie dostepnym na rynku.
Rodzice kupowali duzo. Z ich pétek
zupelnie przypadkowo wyciggat ty-
tuly, nie majac pojecia, ze siega po
nazwiska z kanonu. W ten sposéb
pochtonat prawie wszystkie ksiazki
Tomasza Manna. Poznat tez klasyke
literatury francuskie;.

O wyborze studiéw medycznych
zdecydowalo rodzinne przekona-
nie, ze nawet w lagrze lekarz prze-
zyje. Historia ,tagierna” byla istot-
nym elementem tozsamogci rodziny,
od dawna zwigzanej z walka rewo-
lucyjna.

— Moja rodzina zyla w cieniu re-
presji. Dziadek zginat w 1937 roku
podczas wielkiej czystki, moj ojciec
byt wieziony w okresie stalinow-
skim. Ich doswiadczenia wplyne-
ly na te tagierna perspektywe. Byt
tu tez lager, rodzina mamy zostata
wywieziona z tédzkiego getta do Au-
schwitz.

Na trzecim roku jednak ulegt
podszeptom serca i zaczal studio-
wac filozofie. Réwnolegle do me-
dycyny, ktora ukonczyt ze specjali-
zacja z psychiatrii. Do dzis pracuje
jako psychoterapeuta. Studiowanie
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filozofii bylo przyjemnoscia, bo po-
legato gtéwnie na czytaniu.

- Ksigzki filozoficzne czytatem
juz od dawna i one mialy na mnie du-
zy wplyw, ksztattowaly spojrzenie
na $wiat. Pamietam stoneczny dzien
w ogrodzie botanicznym, czytalem
wilasnie ,Krytyke czystego rozumu”
Kanta, fragment na temat cztowie-
ka, ktory przez formy swiadomosci
i kategorie intelektu ksztaltuje to, co
widzi. Kiedy podniostem gtowe, sam
zobaczytem i poczulem, ze to ja two-
rze obraz przed soba. Magiczna chwi-
la. Promienie stonica byly bardzo po-
mocne. M6j zachwyt byt catkowity.

Studia filozoficzne zaczynaty sie
wowczas od poznawania filozofow
starozytnych, a chcac umiejetnie
wpisac ich poglady w kontekst hi-
storyczny, nalezalo poznac tez i hi-
storie starozytnosci. Trzy tomy ,Hi-
storii starozytnych Grekéw”, wazny
podrecznik akademicki autorstwa
Ewy Wipszyckiej i Benedetto Bravo,
byty przewodnikiem. O swojej fascy-
nacjl mowi:

— W dziele ,Wojna Peloponeska”
Tukidydes zamiescit stynng mowe »



pogrzebowa Peryklesa w obronie de-
mokracji, ktéra brzmi zadziwiajaco
aktualnie. Opowiada o zaangazowa-
niu obywatelskim, o sposobach ra-
dzenia sobie z zawiscig, o mozliwo-
$ci awansu ludzi z zastugami, a nie
z bogactwem, o rownych prawach,
a przeciez to tekst sprzed dwdch
i pot tysiaca lat.

Potem nastapit okres fascynacji
romanszczyzng i scholastyka. To-
masz z Akwinu, sp6jnosc jego syste-
mu 1 nominalizm Ockhama, rozbi-
jajacy te logiczng konstrukcje. Inte-
lektualna potrzeba znajomosci kon-
tekstu historycznego i kulturowego,
w ktérym zyt i dziatat kazdy z filo-
zofow, sprawila, ze czytatl tez wiecej
ksiazek historycznych i antropolo-
gicznych, co skutkowato zdefinio-
waniem jego specjalizacji jako filo-
zofa kultury:.

Po studiach Andrzej Leder wyprowa-
dzit sie z domu rodzinnego. Zabral
oczywiscie ksigzki, gtéwnie wlasne,
ale podkradt kilka pozycji z klasycz-
nej biblioteki rodzicow. Zanim za-
mieszkal w domu w Wilanowie, prze-
prowadzal sie trzynascie razy. Pod
koniec lat osiemdziesigtych, dzieki
wyjazdom wakacyjnym na Zachad,
udato mu sie kupi¢ mieszkanie na
Saskiej Kepie. Regaty na ksiazki za-
montowal na kilku §cianach. Wedru-
je z nim do dzis$ kolekcja literatury
iberoamerykanskiej, modnej w tam-
tej epoce. Zabrat oczywiscie wszyst-
kie ksiagzki filozoficzne.

Swoja pierwsza prace zaczal row-
nolegle ze studiami doktoranckimi
z filozofii. Pracowatl w Oérodku Te-
rapii Srodowiskowej ,Saska Kepa”,
jednej z ostatnich inicjatyw antypsy-
chiatrycznych, polegajacych na trak-
towaniu pacjenta jako ofiary systemu,
a nie jako chorego, a sam proces zdro-
wienia odbywat sie wjego $rodowisku
spotecznym, nie w szpitalu. Wybér
lektur do doktoratu byt podyktowany
jego tematyka, ktora dotyczyta Zyg-
munta Freuda i Edmunda Husserla.

- »Badania logiczne” — dwutomo-
we dzielo Husserla - to méj kolejny

intelektualny zachwyt. Husserl cze-
sto uzywa w swoich rozwazaniach
pojecia ,promien intencjonalnosci”,
akurat wtedy, gdy czytatem to dzie-
to, w moim pustym mieszkaniu ba-
wily sie promienie stoneczne, ktére
sprawity, ze konstrukcje myslowe
Husserla wydawaly mi sie bardzie;
zmystowe, prawdziwe i osobiste.
Czulem je.

To tez okres odkrycia psychoana-
lizy.

- ,0Objasnianie marzen sennych”
to przepiekna, wielowymiarowa
ksigzka, petna poetyckich interpre-
tacji snow samego Freuda. Ta lektu-
ra otwierata mi wiele drzwi, nie tyl-
ko w relacjach z pacjentami. Freud
jest tez pisarzem uwrazliwiajacym
na cierpienie innych ludzi. Pojecie
traumy wywodzi sie przeciez, w du-
zej mierze, z interpretacji Freuda.

Zeby pogodzi¢ ksiazki z bardzo
wieloma obowigzkami, opanowal
umiejetnosc czytania w kazdych wa-
runkach. Nawet w trakcie mtodzien-
czych wyjazdéw za praca udawato
mu sie wyszukac takie zajecia, przy
ktorych mogt czytac. Trudne teksty
wymagajace skupienia i notatek czy-
ta czesto w podrozy.

Domowa biblioteke zapelniaja tez
zona — Justyna Kowalska-Leder,
historyczka literatury i kultury

polskiej, kulturoznawczynii badacz-
ka pamieci o Zagtadzie Zydéw, oraz
corka Martyna, ktéra ma swoj od-
rebny gust literacki.

Na szczescie dom jest obszer-
ny 1 przestrzen do przechowywa-
nia ksigzek ogromna. Panuje sys-
tem rozproszenia, czyli w kazdym
pomieszczeniu stoi kilka regatow
zastawionych od sufitu po podto-
ge. Ksiegozbidr podzielony jest te-
matycznie, a w zakresie tematu — al-
fabetycznie. W obszernym i bardzo
wysokim holu stoja ksiazki z litera-
tury polskiej, w pokoju goscinnym
ustawione s3 na poétkach roczniki
pism, w fazience literatura podrdz-
niczo-turystyczna, w sypialni wiel-
ka, wysoka $ciana zabudowana rega-
fami miesci literature piekna swia-
towa. Wysoki i diugi gabinet zawa-
lony jest ksigzkami do pracy: zony
— gléwnie literaturg dotyczaca Za-
glady, meza - dzietami filozoficzny-
mi, antropologicznymi. Ksigzek s3
tysiace, a ich wlasciciel utrzymuje,
ze doktadnie wie, gdzie lezy szuka-
ny w danym momencie tytut.

- Kiedy poradnia zostala za-
mknieta, zaczatem pracowac w swo-
im wiasnym, prywatnym gabinecie.
Mamy wspélny z kolegami Zesp6t
Pomocy Psychoterapeutycznej, od
1995 roku. Prace psychoterapeuty
traktuje bardzo powaznie, ale naj-
wiekszym obszarem mojej aktyw-
nosci zawodowej jest teraz praca
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filozofa i to zajmuje gros mojego
czasu lekturowego. Uzywam psy-
choanalizy w filozofii. Te dziedzi-
ny przenikaja sie w moich rozwaza-
niach. W Polsce to stosunkowo nowe
podejscie, ale w starszych kulturach
filozoficznych, jak w niemieckiej czy
francuskiej, to jest trend, ktory wra-
ca w XX wieku. W moim Instytucie
powstal nawet Osrodek Mysli Psy-
choanalitycznej, ktéry zajmuje sie
spotkaniem obu tych dziedzin.

Andrzej Leder jest uznanym pol-
skim myslicielem wspoétczesnym.
Bierze udzial w najwazniejszych dys-
kusjach, jak na przyktad w dotycza-
cej historii Polski. Swdéj glos przed-
stawil w ,Przesnionej rewolucji”.
Jest tez autorem pozycji stricte filo-
zoficznych: ,Rysana tafli” (podtytut
»1eoria w polu psychoanalitycznym”)
z 2016 roku to préba medytacji psy-
choanalitycznej nad przesztoscig XX-
-wiecznej mysli filozoficznej. Jak pi-
sali krytycy, ,,Polaczenie podejscia
psychoanalitycznego z warsztatem
filozofa i historyka idei to... znak fir-
mowy Ledera”. Ale...

- Kluczowy esej w mojej ksigzce
jest oparty o teksty literackie mo-
wiace o tym, jak w okresach, gdy zni-
ka cztowieczenstwo, jego nosnikiem
sa zwierzeta, teksty Emmanuela Le-
vinasa, Wartama Szatamowa i Gieor-
gija Wiadimowa.

Pierwsze teksty Andrzeja Lede-
ra to eseje pisane w latach dziewie¢-
dziesigtych do miesiecznika ,Res
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Publica”, wydane pézniej w posta-
ci ksigzki ,Przemiana mitow, czyli
zycie w epoce schytku”. Kolejng by-
fa ,Przemiana mitéw druga, czyli
walka o obrazy”. Nastepne to dok-
torat: ,NieSwiadomosc jako pustka”
i habilitacja: ,Nauka Freuda w epoce
Sein und Zeit". Kolejna, ,Przesnio-
na rewolucja. Cwiczenia z logiki hi-
storycznej” — najglosniejsza z ksia-
zek Andrzeja Ledera, nominowana
do Literackiej Nagrody Nike oraz do
nagrody Jerzego Giedroycia i Nagro-
dy Historycznej im. Kazimierza Mo-
czarskiego, stala sie sensacja i wyda-
rzeniem kulturowym. Zostala prze-
ttumaczona na jezyk niemiecki.

— Ku mojemu zdziwieniu sprze-
data sie w naktadzie daleko odbie-
gajacym od tego, jaki osiagaja ksiaz-
ki akademickie. Musiata dotknac ja-
kiej$ czulej struny, zreszta dostalem
potem wiele listéw od prywatnych
0sob, wcale nie ze srodowiska aka-
demickiego, ktoére identyfikowaty
sie z historia w tej ksiazce opowie-
dziana. A swoja droga, zeby w Pol-
sce odnies¢ sukces, trzeba napisac
ksiazke o Polsce.

Ostatnia ksiazka Andrzeja Lede-
ra nosi tytut ,Byt kiedys postmo-
dernizm. Szes$¢ esejow o schytku
XX stulecia” i prébuje znowu méowic
o historii i ideach konca XX stulecia.

Teraz pracuje nad ksiazka o jezy-
ku ekonomii. Wszystkie ksigzki An-
drzeja Ledera leza na ostatniej, dol-
nej péice w gabinecie.

m agazyn l1terack

— A co z pisaniem?
— Mam na nie zdecydowanie za
mato czasu...

Zbiory w biblioteczce w holu sa
wspolne, rodzinne. Biografie, gtow-
nie odziedziczone po rodzicach,
klasyka, po ktéra dzi$ siega przede
wszystkim corka, ksigzki otrzymane
w prezencie i zakupione przez Zone.
Wsrod biografii jest tez i biografia
rodziny Lederéw, ztozona przez ojca.

— Na samym szczycie, tuz pod
sufitem, z racji matych wymiarow,
zostala wcisnieta seria francuskich
kieszonkowych wydan ksiazek kry-
minalnych Georgesa Simenona, bel-
gijskiego autora powiesci kryminal-
nych o komisarzu Maigrecie, moim
ulubionym detektywie. Tuz obok se-
ria klasyki francuskiej, w formacie
livre de poche, znajduja sie tam, bo
juz na innych pétkach nie byto miej-
sca: Balzac, Stendhal, Proust. Po
francusku.

W ,polskiej” czesci ksiegozbioru
pare setek toméw. Jednym z ulubio-
nych pisarzy polskich jest Tadeusz
Rézewicz. Wiasciwie — Rozewicz-
-dramaturg. Niedaleko kolekcja po-
wiesci Witolda Gombrowicza.

— Lubie teatr absurdu, odpowiada
mojemu poczuciu dziwnosci $wia-
ta... Gombrowicza poza tym kocham
za jezyk i to, co z nim wyprawiat.
A poza tym wprowadzat w polska li-
terature wyrafinowanga zmystowosc¢.

Wedrujac, alfabetycznie, palcem
po tytulach, Andrzej Leder zatrzy-
muje sie przy ksiazkach Janusza
Glowackiego.

- Sa $wietne. ,,0d moc truchleje”,
w ktorej opisuje strajki sierpniowe
z perspektywy robotnika, po ,Dza-
nusa. Dramatyczne przypadki Janu-
sza Glowackiego”, w ktérej autor sam
zastanawia sie nad wlasnym losem
za oceanem.

Wiekszos¢ tytutéw Tadeusza Kon-
wickiego czy Brunona Schulza jest
odziedziczona z domu rodzinnego,
podobnie jak wielu innych waznych
autoréw epoki PRL-u: ksiazki Jerze-
go Andrzejewskiego, Wlodzimierza »




Odojewskiego, , Barbarzynca w ogro-
dzie” Zbigniewa Herberta. Kilka po-
tek reportazystow: Ryszarda Kapu-
scinskiego, Wojciecha Jagielskiego,
Hanny Krall.

- Bytem wielkim wielbicielem
prozy Marka Nowakowskiego, ce-
nitem , Raport o stanie wojennym”,
uwielbialem jego opowiadania
o Warszawie. Zapamietatem swoj
zachwyt, gdy czytatem opowiadanie
,Chtopak z gotebiem na gltowie”.

Pisarze wspélczesni to Andrze;
Stasiuk, Sylwia Chutnik...

— Lubie ,Kréla” Twardocha -
mowl.

Dosy¢ duzo tomikéw poezji, m.in.
Mirona Bialoszewskiego, bardzo
wielu futurystow, cenionych za eks-
perymenty jezykowe.

— Bliskie eksperymentom filozo-
ficznym - wyjasnia Andrzej Leder.

Z pewnym wahaniem wymienia
jednego z waznych dla siebie auto-
row — Mariusza Wilka. Ceni jego
ksigzki, ktore powstaly podczas po-
bytu autora w Rosji na Wyspach So-
towieckich, nad jeziorem Onega i na
dalekiej Péinocy, ale... rozmawiamy
w czasie inwazji Rosji na Ukraine.

- ,Wilczy notes. Zapiski soto-
wieckie 1996-98", ,Wotoka”, ,Dom
nad Oniego” — to dla mnie wazne
ksiazki, jezykowo i ze wzgledu na
przemyslenia, obserwacje i doswiad-
czenia.

Z miodzienczych fascynacji na
poétkach pozostaty ksigzki Stani-
stawa Lema, ktdrego pasjami czytal
w wieku mtodzienczym. Teraz tez
czyta i traktuje bardzo powaznie.
Uwaza Lema za autora ponadczaso-
wego. Najbardziej lubi i ceni ,Bajki
robotéw”. Podczas spaceréw z psem
stucha audiobookéw wezesnych po-
wiesci Lema jak ,Niezwyciezony”,
»Glos Pana” i zdumiewa go ich aktu-
alnos¢.
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W matym pokoiku przeznaczonym
dla gosci znajduje sie kolejny regat
zastaniajacy $ciane, wypelniony pi-
Smami: stare roczniki , Tworczoéci”,
»Karty”, | Literatury na Swiecie”,
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»National Geographic”, pismo
filozoficzne ,Kronos”, ,Przeglad
Filozoficzno-Literacki”, prawie
wszystkie numery od poczat-
ku do konca istnienia na rynku
kulturalno-politycznej ,Res Pu-
bliki”, w ktorej sam publikowal,
wydawane w latach 1979-1981
w II obiegu, a od 1987 w obiegu
oficjalnym, potem jako ,Res Pu-
blica Nowa”".

— Marcin Krdél, wieloletni re-
daktor naczelny tego pisma, to
bardzo wazna dla mnie osobi-
scie posta¢. Od niego nauczy-
tem sie filozofii politycznej,
cho¢ nie zgadzatem sie z je-
go konserwatyzmem, byt dla
mnie myslicielem formacyj-
nym.

W tej czesci biblioteki ksiazki
sa uporzadkowane jezykami.
Najwiecej autoréw niemiecko-
jezycznych.

— Ojciec robil mature po
niemiecku, jeszcze w Republi-
ce Weimarskiej, literatura nie-
miecka to byt dla niego $wiat.
[ bez zadnego namawiania prze-
jalem od niego te fascynacje.

Z tamtych czaséw na pierw-
szym miejscu wymienia To-
masza Manna: , Jézef i jego
bracia”, ,Smier¢ w Wenecji”,
.Czarodziejska gora”. , Dok-
tora Faustusa” pamieta jako
powies¢ wyjatkowa i zapewne ak-
tualna. To dla niego najwazniejsza
ksigzka pisarza. Ksigzka o szalen-
stwie Niemcow, ktorzy zapadaja na
nazizm. Ale na wszelki wypadek nie
czyta jej ponownie.

— Zreszta dzis lubie krétkie ksigz-
ki, nie mam czasu na opaste...

Z czasow, kiedy mial go wiecej, ce-
ni tez Hermanna Hesse, a szczegdl-
nie ,Gre szklanych paciorkéw”, po-
wiesc o filozofii,

Tutaj, wsrod tekstow literatu-
ry Swiatowej, stoi siedem ulubio-
nych dramatow Samuela Becket-
ta, ujetych w ksiagzce pt. ,Teatr’,

pelne absurdu, groteski, a jedno-
cze$nie metafizyki. Bardzo lubi Ber-
tolta Brechta, komunizujacego, ale
tez W.G. Sebalda, zalobnego. Obok
nich na pétkach ustawione sg ksiagz-
ki Glintera Grassa, Andrzej Leder
szczeg6lnie chwali ,Moje stulecie”,
ktére uwaza za wazna dla siebie
ksiazke.

- Kazdy rok minionego wieku, hi-
storii niemieckiej, uchwycit w prze-
nikliwym, czasem rozdzierajacym
tekscie. Nie jest dla swych rodakow
wyrozumialy, zbyt dobrze, z wlasnej
biografii, wiedzial, czym jest nacjo-
nalistyczne zaczadzenie.
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Najwyzej, na pétkach niedostep-
nych bez drabiny, caly zestaw ,lite-
ratury bolszewickiej” — pisma Mark-
sa, R6zy Luksemburg, biografia Lwa
Trockiego, historia stalinowskich
represji i czystek, ale tez dokumen-
ty z XX Zjazdu z 1956 roku. Wszyst-
ko to pozostatos¢ po PRL-u. Andrzej
Leder $mieje sie, ze to coraz bardziej
cenna kolekcja, gdyz mlodzi studen-
ci i doktoranci z wielkim entuzja-
zmem zwracaja sie do lektur filozo-
fow marksistowskich.

— Im bardziej wiadza na prawo,
tym bardziej studenci na lewo...

Ponizej Francuzi. Wpierw klasyka
- czyli Honoré de Balzac — wszystkie
powiesci w jezyku francuskim, Pro-
usta ,W poszukiwaniu straconego
czasu, Stendhal, Maupassant.

- Klasyczny temat proustowski,
sposob, w jaki autor traktuje czas,
to jak wiadomo niezwykly ekspery-
ment filozoficzny i doczekat sie wie-
lu komentarzy ze strony akademic-
kich filozoféw.

Na tej polce tez autor siedmio-
ksiegu ,Ksiega pytan” - Edmond
Jabes, zydowski poeta i mysliciel.
Andrzej Leder podsumowuje: kom-
pletny odlot, ale z gtebokim przemy-
sleniem zydowskiej tradycji. Jeszcze
dalej — Henri Michaux. Stoi tu jedna
ksigzka wydana w jezyku polskim:
,oeans z workiem oraz inne rady
i przestrogi’, reszte pozycji, przede
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wszystkim , Piérko”, ma i czyta po
francusku. Ksiazki Patricka Modia-
no, laureata Nagrody Nobla z ro-
ku 2014, Andrzej Leder otacza czu-
la troska — ma wszystkie wydane
w Polsce.

- Nie tylko dlatego, ze dotycza
Paryza, miasta, w ktorym spedzi-
tem wazne momenty zycia, ale nie
spotkalem w literaturze takiego
sposobu odmalowywania rzeczy-
wistosci, jaki znajduje u Modiano,
pisze, jakby malowal, rzucajac de-
likatne poélcienie, eterycznie, z wie-
loma niedopowiedzeniami. Mnie to
zachwyca.

Ceni wczesnego Houellebecqa:
,Czastki elementarne”, ,Platforma”,
~Mozliwos¢ wyspy”, ,Mapa i teryto-
rium’. Jego proza daje duzo mozli-
wosci filozoficznych interpretaciji,
mozna w nich odszuka¢ gleboki pe-
symizm i ducha Nietzschego. Kolej-
nym waznym wspolczesnym pisa-
rzem francuskim dla Andrzeja Le-
dera jest Pascal Quignard. Autor
plodny, ale po polsku wydano tyl-
ko kilka jego powiedci, sfilmowano
tez jedna z nich. To niezwykle piek-
ny film pt. ,Wszystkie poranki §wia-
ta” o mistrzu gry na violi da gamba.
No i wiekszosc iberoamerykanskich
pisarzy: Julio Cortazar, Jorge Bor-
ges, Gabriel Garcia Marquez, Octa-
vio Paz, Mario Vargas Llosa. Spo-
ro literatury rosyjskiej, pomiedzy

autorami — Isaak Babel - zydow-
ski intelektualista rzucony pomie-
dzy Kozakéw. Byt autorem zaledwie
kilku ksiazek, ale ,Armia Konna”
to peretka opowiadajaca o pocho-
dzie Armii Czerwonej w glab Polski
w 1920 roku. Dla czytelnika polskie-
go to Iintrygujace spojrzenie na woj-
ne z drugiej strony. Ksigzka ta po-
stuzyta dwadziescia lat pozniej do
wydania na autora wyroku smierci
za zdrade. Rezim stalinowski uznat,
ze szarga dobre imie Armii Czerwo-
nej. Rosyjska literature reprezentu-
je tez Bunin. Andrzej Leder opisuje
jego ksiazki jako zadziwiajace po-
taczenie prawostawia i seksualno-
sci. Obok najnowsza ksiazka Oksa-
ny Zabuzko ,Planeta Piotun”. Jed-
na potka zastawiona literaturj ta-
growa: ,Opowiadania kolymskie”
Wartama Szatamowa, ,Archipe-
lag Gutag” Aleksandra Sotzenicyna
1 ksigzki polskich pisarzy. Z poetéw
Andrzej Leder bardzo ceni polskich
futurystow, ale tez Paula Celana -
trudnego i niejednoznacznego, Osi-
pa Mandelsztama - tragicznego
1 oryginalnego, Anne Achmatowa,
wybitng i subtelng. Wymienia tez
amerykanskiego poete Edgara Lee
Mastersa, autora antologii ,,.Spoon
River” — ,Umarli ze Spoon River”.

— Ksigzka ta byta dla mnie waz-
na w pewnym trudnym momencie
zycia.




Inna wazna postacig jest Kon-
standinos Kawafis.

- Jest poeta szczegolnym, jego
stawa przyszta po $mierci, a pozo-
stawil po sobie przejmujace wiersze
o mitosci do chtopcow, mezczyzn,
osadzone w Swiecie hellenistycz-
nym.

Po ilosci tytulow widac, ze An-
drzej Leder lubi ksigzki Wtadimira
Nabokova.

— Musze powiedziec o jego ostat-
niej ksigzce, zachwycita mnie: , List,
ktory nigdy nie dotart do Rosji”. Na-
bokov pokazat sie jako mistrz krot-
kiej formy. Ksigzka ta zachwycita
mnie kompletnie.

Na bocznej poéteczce leza... ko-
miksy, ktore Andrzej Leder zbiera
jeszcze od czasu podrézy i pracy we
Francji. To ciekawa odmiana w bi-
bliotece filozofa.

Gabinet Panistwa Lederdw jest urza-
dzony w pokoju pod wielkim sko-
$nym dachem, jego wysokos¢ odbie-
ga od standardow, jest waski i dtugi.
Po jednej stronie regaty z ksigzka-
mi, po drugiej dwa biurka dostow-
nie zawalone papierami i ksigzkami.
Pracownia. Zaraz od wejscia rozpo-
czyna sie kolekcja filozoféw. Ary-
stoteles juz musial wywedrowa¢ do
sypialni, a wraz z nim reszta: ,Woj-
na zydowska” Flawiusza, ,Historia
przedsokratejska”, ,,Historia Bizan-
cjum i Rzymu”, dramat grecki, dzieta
Sredniowiecznych filozoféw, ksiazki
0 Sredniowieczu.

W' gabinecie biblio-
teka ulozona jest epo-
kami i autorami. Zaczy-
na sie od dziet Marti-
na Heideggera i szkoty
frankfurckiej, Edmun-
da Husserla, Friedricha
Nietzschego, Immanu-
ela Kanta, GW.F Hegla,
G. Leibniza, Kartezjusza,
Monteskiusza. I w zasa-
dzie wszyscy inni wielcy
filozofowie.

|

- ,Pasaze” - nie-
ukoficzone dzieto
M agazyn L K

Waltera Benjamina, nad ktérym
pracowat od 1927 roku az do swo-
jej tragicznej smierci w roku 1940,
to moja aktualnie ukochana ksiaz-
ka filozoficzna. Pisal ja, gdy uciekt
z hitlerowskich Niemiec i zamiesz-
kat w Paryzu, klepatl biede, a jed-
noczesnie ogarneta go wielka swia-
ttos¢. Cytujac autorow, a troche za-
pisujac swoje obserwacje, niezwykle
przenikliwie pokazuje Paryz, stoli-
ce XIX wieku, éwczesnego kapita-
lizmu, ktérego symbolem s3 tytu-
fowe pasaze. Wspaniata jezykowo.
Wracam do niej, zagladam czesto.
To jedna z wielu ksigzek tego auto-
ra, ktére mam.

Jacques Lacan - to nazwisko pa-
da w rozmowie wielokrotnie i te-
raz widad, ile ksigzek tego autora
Andrzej Leder posiada. Ttumaczy,
ze ten psychiatra, psychoanalityk,
ktory uwazat sie za kontynuatora
Zygmunta Freuda, byt jednocze-
Snie jednym z najwybitniejszych fi-
lozoféw drugiej potowy XX wieku.
Jest autorem ,otwierajagcym” re-
gat z ksiazkami o psychoanalizie,
wsrod ktérych stoja dzieta Zygmun-
ta Freuda, Wilfreda Biona, Donalda
Winnicotta i Melanie Klein, ale tez
komentatoréow rzeczywistosci: Sla-
voja Zizka, Ericha Fromma. Kolej-
ne potki zajmuja ksiazki o tematy-
ce ekonomicznej i antropologicz-
nej, potrzebne do aktualnie przygo-
towywanej pracy.

Justyna Kowalska-Leder zajmuje
sie problemami Zagtady, jej ksiego-
zbior dotyczy tego tematu. Wypelnia

druga potowe gabinetu. Cérka, cho¢
czerpie gar$ciami z biblioteki rodzi-
cow, juz komponuje swoja odrebna
czes¢ sktadajaca sie w duzej mierze
z literatury faktu.

Ksigzki panosza sie w kazdym
pokoju domu, w jednym z nich usta-
wiono stosiki ksiazek z dziecinstwa
Martyny, na przemian z filozoficz-
nymi lekturami ojca, na ktére nie
starczylo miejsca w gabinecie. Nie-
zla filozoficzno-psychologiczna mie-
szanka.

— Nie znosze wyrzucania ksiazek.
Wszystko sie moze przydac, np. sta-
re PRL-owskie encyklopedie do mo-
jej przysztej ksigzki o PRL-u. Mam
pare zabytkowych ksiazek po ojcu,
nie wiem, czy sa co$ warte, ale tez je
trzymam, traktujac jako bibliofilskie
zabawki. Ksigzki to takie urzadze-
nia do eksperymentéw myslowych
— jeszcze raz méwi Andrzej Leder
1 przyznaje, ze to okreslenie cytu-
je za ksiazka ,Kafka. Ku literaturze
mniejszej” Gillesa Deleuze’a i Felixa
Guattariego. — To moja aktualna lek-
tura, mieszanina filozoficznej poezji
z eksperymentem myslowym na te-
mat Kafki. Rozbudowatem te fraze
i twierdze, ze ksigzki to urzadzenia
nie tylko do eksperymentéw myslo-
wych, ale przede wszystkim do za-
chwytu.

Andrzej Leder przypomina tez
powiedzenie Nietzschego:

— Czytanie prasy codziennej jest
strata czasu. — [ dodaje: — Mnie wie-
cej daje czytanie dawnych tekstéow
waznych autoréw.
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